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Aplico para la EDE de…/ I apply for the DTS in…
April/ Abril                    ______ del/ of  ________
Octubre/ Octobre      ______ del/ of  ________
                 Juventud Con Una Misión
             Youth With A Mission 
Escuela de Discipulado y Entrenamiento (EDE)
Discipleship Training School (DTS)
Solicitud de Inscripción                                  Application Form
Este formulario es bilingüe, el español siempre aparecerá primero, y el inglés después.

This is a bi-lingual form, the Spanish will be first, and English second.

A. FAMILIA / FAMILY
Apellido / Surname   ________________________________________________

Nombre / Name   ________________________________________________________
Dirección / Address   ________________________________________________
Ciudad / City   _____________________________________

Código Postal / Postal Code   __________________________
País / Country   ____________________________________
Teléfono / Telephone   ____________________________________________________
Dirección de Correo Electrónico/ E-mail Address   ___________________________
Fecha de Nacimiento / Date of Birth (dd/mm/year)______________    Edad / Age _____
Nº de Documento de Identidad y/o pasaporte / Passport number 
______________________________________________________________________

Nacionalidad / Nacionality ____________________________________________
En caso de emergencia notificar a: / In case of emergency contact:
Nombre / Name   ____________________________________________
Parentesco / Relationship   _________________________________
Dirección / Address   _____________________________________
_________________________________________

Teléfono / Telephone   ____________________________________
Correo Electrónico / E-mail   _________________________________

B. FAMILIA / FAMILY
Soltero / Single _________   Casado / Married _________ Viudo / Widowed ________

Separado / Separated _____  Divorciado / Divorced ______  Noviazgo / Dating ______
Si es casado: / If you are married:
Nombre de Cónyuge / Name of spouse   __________________________________
Fecha de Casamiento / Date of Marriage   __________________________________
Si tiene hijos: / If you have children:
Nombre / Name        Fecha de Nacimiento / Date of birth         Edad / Age       Sexo / sex
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Si ustedes como matrimonio están esperando un nuevo hijo, por favor de fecha aproximada de su nacimiento. / If you are expecting a baby, please give estimated due date.
Por favor, explique brevemente si usted se ha separado, divorciado o si es padre soltero con hijos.
Please explain briefly if you are separated, divorced or are a single parent.
________________________________________________________________
______________________________________________________________________
C. VIDA CRISTIANA Y LLAMADO / CHRISTIAN LIFE & CALL
Por favor, complete las siguientes preguntas en una hoja a parte lo más completo que le sea posible, sea específico.

Please answer the following questions on a separate sheet, as fully as possible, be specific.
1. Describa su vida antes de conocer a Cristo.

                  Describe your life before you became a Christian.
2. Describa su conversión, los sucesos que influyeron en su decisión en ese                                tiempo.

       Describe your conversion, the events that led you to make the decision.
3.  Describa su relación con el Señor después de su conversión.

       Describe your relationship with the Lord after your conversion.
3. ¿Estas dispuesto a compartir el evangelio a otros? Describe tu deseo de compartir el evangelio y usando tus dones, ¿de que manera piensas que puedes aportar mejor en el evangelismo durante la EDE?
Are you willing to share the gospel with others? Describe your desire to share the gospel and using your giftings, which do you think is the best way you can contribute to evangelism in the DTS? 
5. ¿Pensando en el futuro cual sientes que es el llamado de Dios para tu vida           (proyectando en el futuro más allá de la EDE, dónde Dios te esta llamando, cuales son tus planes)?                       
In regards to the future, what do you feel is the call of God on your life (projectingyourselg in the future beyond the DTS, where is God callin you or what are your plans)? 
            6.  ¿Que actividades o proyectos ha desarrollado en cuanto a tu llamado?

                       What activities or projects have you developed with regard to your call?
Por favor, describa cuanto adiestramiento, cursos tomados, seminarios, etc.:
Please list any training you have had, courses taken, seminars, etc.:
¿Ha tomado parte activa en la iglesia? ¿En qué forma? (experiencia de trabajo y liderazgo que haya tenido).
Do you take an active role in the life of your church? (What practical or leadership experience have you had?)

_______________________________________________________________

______________________________________________________________________

Describa su vida devocional personal:

How is your personal devotional life?
________________________________________________________________

________________________________________________________________

D. SALUD / HEALTH
¿Tiene algún problema de salud o alguna limitación física que podrían disminuir su participación en la EDE?

Do you have any health problems, or physical limitations that might hinder your participation in the DTS?
Si / Yes _______       No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:
¿Sigue alguna dieta alimenticia especial? Do you have specific dietry requirements?
Si / Yes _______       No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique / If you answered “yes”, please explain
¿Tiene o ha tenido alguna enfermedad contagiosa o crónica?

Do you have, or have you had any contagious diseases or chronic conditions?
Si / Yes _______        No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:
¿Ha estado alguna vez bajo tratamiento psiquiátrico?

Have you ever had psychiatric treatment?
Si / Yes _______        No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:
E. EXPERIENCIA Y EDUCACIÓN / EXPERIENCE & EDUCATION
¿Ha participado en JuCUM anteriormente? Have you ever participated in a YWAM activity before?
Si / Yes _______        No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:
¿Qué libros o revistas cristianas han tenido mayor influencia en su vida?

What Christian books or magazines have you read that greatly influenced you?
Resume su historia escolar comenzando desde la educación secundaria. 

Please give a summary of your education beginning with secondary/high school.
______________________________________________________________________
Haga una lista de sus experiencias de trabajo hasta la fecha incluyendo: tipo de trabajo y  responsabilidad:
Make a list of you work experience; include type of job and responsibilities:
______________________________________________________________________
Describa sus habilidades naturales y pasatiempos:
List your natural abilities and hobbies:

______________________________________________________________________

¿Que idiomas habla usted? Califíquelos de 1 a 5 (1 mínimo, 3 regular, 5 excelente)

What languages do you speak? Grade them from 1 to 5 (1 basic, 3 average, 5 fluent)
F. FINANZAS FINANCES
¿Está endeudado? Are you in debt?     Si /Yes _______        No / No _______

Cantidad / Amount  ____________
¿Con quién? Who are you in debt with? ______________________________________

¿Cómo espera cancelar esta deuda? How do you plan to cancel this debt?
¿Tiene el dinero para pagar la EDE? Do you have the money to pay for the DTS?
Si / Yes _______        No / No _______
Si tu respuesta es negativa, ¿de cuanto dinero dispones? If your answer is “no”, how 
much do you have?   ______________________
Ante cualquier duda, verifica el documento acerca de la “Política de dinero” dentro de las Escuelas de discipulado. If you have any questions, you can check the document “Politics concerning money” within the Discipleship Training Schools.

G. INFORMACIÓN LEGAL / LEGAL INFORMATION
¿Está usted involucrado en algún juicio o procedimiento legal?

Are you involved in any legal proceedings?
Si / Yes _______        No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:
¿Tiene usted antecedentes policiales o militares?

Have you ever been in trouble with the police or military?
Si / Yes _______ No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique / If you answered “yes”, please explain
H. REFERENCIAS / REFERENCES
¿Sabe su pastor que usted esta enviándonos esta solicitud?

Does your pastor know that you are sending us this application form?
Si / Yes _______        No / No _______

¿Cómo describe usted su relación con su pastor?

How would you describe your relationship with your pastor?
Nombre del Pastor / Pastor’s name  _________________________________________

Dirección de la Iglesia / Church’s address   ________________________________
                  ______________________________________

      ______________________________________

Numero de teléfono / Phone number   ____________________________________
Correo Electrónico / E-mail   ___________________________________________
Nombre de la Iglesia/ Name of Church   ___________________________________
Denominación / Denomination   ________________________________________
¿Por cuánto tiempo ha asistido a esa iglesia? How long have you attended this church? 
______________________________________________________________________
Junto con esta solicitud hay un formulario de referencia, necesitas hacer tres copias y entregarlos a las siguientes personas: (1) tu pastor, (2) una persona que te conoce bien o un amigo cercano y (3) otro líder (líder de la iglesia, profesor, familiar o jefe de trabajo).
Por favor, entrega a cada uno de ellos su copia correspondiente y solicíteles que la llenen y envíen directamente a Juventud Con Una Misión.

Usted no puede ser considerado para realizar esta EDE hasta que todos los formularios sean recibidos junto con la inscripción. 

No deje de enviar con la solicitud una foto tamaño cédula.

Together with this application form, there is the following “reference form”. Please make three copies and give them to the following people: (1) your pastor, (2) a person who knows you well or a close friend and (3) another leader (church leader, family member,  teacher or employer).
Please give them a copy, and ask them to return the form to us at Youth With A Mission.
You will not be considered for a place on the DTS until all the forms are received together with the inscription fee.
Please remember to send a passport size photo with the application form.
Por favor escriba los nombres de las personas que van a llenar el formulario de referencias

Please write the names of the people who will act as referees.
1. ___________________________________________
2. ___________________________________________

3. ___________________________________________
Confirmo que la información en la solicitud es verdadera. Me comprometo a respetar las pautas de convivencia de la base de JuCUM y las pautas generales de la EDE.
I confirm that the information on this application is true. I commit to respect the guidelines community living of the YWAM base and the general guidelines of the DTS.

Firma / Signature   _________________________________________________
Nombre / Name   ___________________________________________________
Lugar y fecha / Place and date _________________________________________

Aplica para la EDE de…/ Applies for the DTS in…
April/ Abril                    ______ del/ of  ________
Octubre/ Octobre      ______ del/ of  ________

                                                      Juventud Con Una Misión
Youth With A Mission
FORMULARIO DE REFERENCIAS REFERENCE FORM
Este formulario es bilingüe, el español siempre aparecerá primero, y el inglés después.

This is a bi-lingual form, the Spanish will be first, and English second.
Nombre del solicitante / Name of applicant  ___________________________________

La persona nombrada arriba ha solicitado participar en la Escuela de Discipulado y Entrenamiento (EDE)

The person named above has applied to take part in the Discipleship Training School (DTS)
Apreciaríamos si pudiera darnos la información requerida en este formulario para ayudarnos a evaluar la aptitud del solicitante antes de ser admitido. Todos los informes son estrictamente confidenciales y no serán mostrados al solicitante. Por favor, siéntase libre de usar papel adicional para responder algunas preguntas.

In order to assess the applicant, and to consider their suitability for the DTS, we would appreciate it if you would be able to answer the following questions. All information is strictly confidential, and will not be shown to the applicant. Please feel free to use a separate sheet of paper if needed.
El solicitante no puede ser considerado hasta que todos los formularios de referencia sean recibidos, por esto apreciamos que pueda llenar este formulario a la mayor brevedad posible. Se ruega enviar el formulario lo antes posible al siguiente correo electrónico:

The applicant will not be considered for the DTS until all the reference forms have been received. For that reason we ask that you would please complete the form as soon as possible and send it directly to the following e-mail address:
ede_cordoba@yahoo.com.ar
O la siguiente dirección: / Or to the following address:
Martín Cartechini 668









CP 5006

Altamira, Córdoba

Argentina

Muchas gracias por su cooperación. Thank you for your cooperation.
**********************************************************************
Su Nombre / Your name   _____________________________________________
Dirección / Address   ________________________________________________
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Teléfono / Phone number   ____________________________________________
Correo Electrónico / E-mail   ___________________________________________
He conocido al solicitante desde / I’ve known the applicant since  _________________
¿Cuál es su relación con el solicitante? (Pastor, profesor, padre, etc)

What is your relationship with the applicant? (Pastor, teacher, father, etc.)
______________________________________________________________________

¿En qué situaciones ha observado al solicitante?

In what situations have you seen the applicant?
______En el hogar / At home 

_______ En el trabajo / At work 

_______ Actividades sociales/ Social events 

_______ En la iglesia / At church
Evaluación de las características generales del solicitante:

Evaluation of the applicants characteristics:
CONDICION FISICA / PHYSICAL CONDITION
_______ Bajo lo normal / Below average
_______ Generalmente con buena salud / Generally in good health
_______ Buena salud / Good health
_______Fuerte y vigoroso / Very good health
TRABAJO EN EQUIPO / TEAMWORK
_______ Es causa de roces y tensión / Cause friction and tensión
_______ Siempre insiste en que se hagan las cosas tal como el quiere / Has to have things done their way
_______ Generalmente coopera con buen espíritu / Generally cooperates with a good attitude
_______ Colabora excelentemente con otros / Always works web in team settings
INTELIGENCIA / INTELLIGENCE
_______ Aprende y piensa despacio / Learns and thinks slowly
_______ Habilidad mental normal media / Average ability
_______ Tiene mente alerta y aguda / Mentally alert, quick thinker
_______ Brillante, capacidad excepional / Very capable, above average
EXPERIENCIA CRISTIANA / CHRISTIAN EXPERIENCE
_______ Relativamente superficial / Superficial
_______ Muy emocional / Very emotional
_______ Genuino pero calmado / Genuine but calm
_______ Profunda y creciendo / Deep and growing
_______ Ferviente y estimula a otras / Fervent, and challenges others
DISPONIBILIDAD DE SERVIR / WILLINGNESS TO SERVE
_______ No está dispuesto a servir a otros / Not willing to serve others
_______ Las motivaciones para servir son confusas / Serves but with mixed motives
_______ Generalmente dispuesto a servir / Generally willing to serve
_______ Muy dispuesto a servir / Very willing to serve
LIDERAZGO / LEADERSHIP
_______ Capacidad de inspirar a otros y mantener su confianza / Ability to inspire others and to maintain      their trust
_______ No hace ningún esfuerzo para liderar/ Makes no effort to lead
_______ Trata de ser líder pero le faltan las cualidades necesarias / Makes attempts to lead, but is lacking ability
_______ Tiene algunas habilidades para liderar / Has some leadership ability
_______ Tiene un capacidad extraordinaria para liderar / Has extraordinary leadership ability
SENSABILIDAD / SENSATIVITY
_______ Tarda en comprender como se sienten las personas / Is slow to realize how people feel
_______ Responde a otros en buena forma / Responds well to others
_______ Comprensivo y considerado / Understanding and considerate
_______ Sumamente comprensivo y considerado/ Very understanding and considerate
REALIZACIÓN / ACHIEVEMENTS
_______ Hace únicamente lo que otro le manda / Only does what others ask
_______ Comienza una labor pero no la termina / Begins jobs, but leaves them unfinished
_______ Cumple con expectativas normales / Does what is asked
_______ Toma iniciativa / Takes initiative
HABILIDAD / ABILIITES
(para realizar sus tareas diarias) / (to achieve day to day tasks)
_______ Incompetente / Incompetent
_______ Incierto / Uncertain
_______ Adecuado / Adequate
_______ Competente / Competent
_______ Superior / Above average
Marque las características, abajo mencionado, que considera sobresalientes en la vida 

del solicitante.

Tick the characteristics mentioned below which best describe the applicant.

	____ Dispuesto a servir / Willing to serve
	____ Nervioso / Nervous

	____ Comprensivo / Understanding
	____ Caprichoso / Moody

	____ Dependiente/ Dependant
	____ Ansioso / Anxious

	____ Alegre / Happy
	____ Comunicativo /Communicative

	____ Animo variable / Mood swings
	____ Tolerante / Tolerant

	____ Dominante / Dominant
	____ Crítico / Critical

	____ Disciplinado / Disciplined
	____ Estable / Stable

	____ Se ofende con facilidad / Easily offended
	____ Paciente / Patient

	____ Respetuoso / Respectful
	____ Tímido / Shy

	____ Argumentativo / Argumentative
	____ Seguro de si / Sure of themself


Debido a la naturaleza y propósito de la EDE, el solicitante se someterá a diversas situaciones de adaptación, como son: dieta, costumbres sociales, cambios climáticos, arreglos para hospedaje, etc.  Considerando los desafíos que implican estas adaptaciones, por favor califique al solicitante con relación a su madurez y estabilidad emocional.

Due to the nature of the DTS, the applicant will be exposed to diverse situations which he/she will have to adapt to, such as; diet, social habits and customs, climatic changes, sleeping and housing arrangements etc.  Considering the challenges these adaptations will bring, please assess the applicant in relation to his/her maturity and emotional stability.
Por favor, marque con una X / Please mark with an X
_______ Muy maduro, ha demostrado su capacidad para actuar bajo presión

Very mature, has demonstrated their ability to act under pressure
_______ Madurez y estabilidad mayor de lo que generalmente se encuentra

Generally more mature and stable than average
_______ Su madurez y estabilidad es adecuada

Maturity and stability is adequate
_______ La experiencia ha demostrado que posiblemente no podría soportar presión

Experience has shown that the applicant doesn’t cope well with pressure 
_______ Ha demostrado con frecuencia inmadurez emocional, a través de la ira y/o

otras acciones erráticas

Has shown frequently that he/she is emotionally immature, through outbursts of rage and/or other erratic behavior
¿Cómo reacciona el solicitante en situaciones difíciles?

How does the applicant react in difficult situations?
_______ Se encierra en sí mismo / Withdraws into him/herself
_______ Busca la solución, en forma constructiva / Seeks a constructive solution
_______ Espera que otros actúen / Waits for others to act
_______ Se desanima / Gets discouraged
_______ Espera con paciencia / Waits patiently

_______ Muestra frustración, enojo, ira / Shows frustration, anger, rage
_______ Otros (explique, por favor) / Other (please explain)
              ______________________________________________________________

¿El solicitante tiene deudas?

Is the applicant in debt? __________________________________________________

¿Es responsable financieramente?

Is the applicant financially responsible? _____________________________________
¿Ha demostrado en alguna ocasión deshonestidad o falta de cumplimiento en sus

responsabilidades?

Has the applicant ever demonstrated dishonesty, or not fulfilled his/her responsibilities?
Explique / Explain _______________________________________________________
¿Ha tenido en alguna ocasión problemas con la ley?

Has the applicant ever been in trouble with the law?
Explique / Explain _______________________________________________________

¿Ha estado alguna vez sometido a tratamiento psiquiátrico?

Has the applicant ever been under psychiatric treatment?
Explique / Explain _______________________________________________________

¿Ha estado alguna vez involucrado en drogas, actos inmorales u ocultismo?

Has the applicant ever been involved with drugs, immoral behaviour or the occult?
Explique / Explain _______________________________________________________

Comente brevemente la situación familiar del solicitante.

Comment briefly on the applicant’s home family situation.
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Otros comentarios / Other comments ______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Firma / Signature   __________________________________________________
Nombre / Name   ___________________________________________________
Lugar y fecha / Place and date _________________________________________
¡Muchas gracias por su cooperación!     Thank you for your cooperation!



Espacio para


foto





Put  your photo 


here








Por favor manda este formulario completado al correo electrónico:


Please send this form completed to our email address:


� HYPERLINK "mailto:ede_cordoba@yahoo.com.ar" �ede_cordoba@yahoo.com.ar�


O la dirección siguiente: / Or to the following address:


Martín Cartechini 668


CP 5006


Altamira, Córdoba


Argentina








Información de contacto: / Contact info:





Tel: 0351-4568333 Base  (+54-351-4568333)*





Celulares: / Cell phones:


0351-156987748 Juan Lugones  (+54-9-351-156987748)*


0351-153307491 Sanna Luodes  (+54-9-351-153307491)*





*Cuando llamas desde otro país / When you call from another country








Página Web: / Website:


�HYPERLINK "http://www.jucumcordoba.com/"��www.jucumcordoba.com� / � HYPERLINK "http://www.ywamcordoba.com/" ��www.ywamcordoba.com�





Correo electrónico: / E-mail:


� HYPERLINK "mailto:ede_cordoba@yahoo.com.ar" �ede_cordoba@yahoo.com.ar�














Información de contacto: / Contact info:





Tel: 0351-4568333 Base  (+54-351-4568333)*





Celulares: / Cell phones:


0351-156987748 Juan Lugones  (+54-9-351-156987748)*


0351-153307491 Sanna Luodes  (+54-9-351-153307491)*





*Cuando llamas desde otro país / When you call from another country








Página Web: / Website:


�HYPERLINK "http://www.jucumcordoba.com/"��www.jucumcordoba.com� / � HYPERLINK "http://www.ywamcordoba.com/" ��www.ywamcordoba.com�





Correo electrónico: / E-mail:


� HYPERLINK "mailto:ede_cordoba@yahoo.com.ar" �ede_cordoba@yahoo.com.ar�

















